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16.11.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 82/1 

 

ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11138 – TOTALENERGIES/AIR LIQUIDE/JV) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 10. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 TotalEnergies SE („TotalEnergies“, Frakklandi)   

 L’Air Liquide S.A. („Air Liquide“, Frakklandi)  

TotalEnergies og Air Liquide ná sameiginlegum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. Samruna-

reglugerðarinnar, yfir nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtæki (JV). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 TotalEnergies er alþjóðlegt fyrirtæki með margvíslega orku sem einkum fæst við framleiðslu og sölu á olíu og 

lífeldsneyti, jarðgasi og grænu gasi, endurnýjanlegri orku og raforku. 

 Air Liquide er fjölþjóðlegur framleiðandi og söluaðili á gasi, tækni og tengdri þjónustu fyrir margvíslegan iðnað og 

heilbrigðisþjónustu. 

3. Starfsemi hins nýstofnaða sameiginlega félags mun felast í því að byggja upp, þróa og reka vetnisáfyllingarstöðvar fyrir 

þung ökutæki í Belgíu, Niðurlöndum, Lúxemborg, Frakklandi og Þýskalandi. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 17.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11138 – TOTALENERGIES/AIR LIQUIDE/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/82/01 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 82/2 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.11.2023 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11174 – GCA/BPMA/VA/VP) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 3. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Groupe Crédit Agricole („GCA“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum Crédit Agricole S.A. 

 Banco BPM Group („BBPM Group“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum Banco BPM S.p.A. („BBPM“, Ítalíu) 

 BBPM Assicurazioni S.p.A. („BPMA“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum BBPM  

 Vera Assicurazioni S.p.A. („VA“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum Assicurazioni Generali S.p.A. en, rétt fyrir samrunann, 

mun það lúta yfirráðum BBPM  

 Vera Protezione S.p.A. („VP“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum VA 

GCA og BBPM öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

BPMA, VA og VP. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 GCA: Samstæða sem starfar í banka- og fjármálageiranum og býður upp á fjölbreytt úrval af tryggingavörum til 

einstaklinga og fyrirtækja. 

 BBPM Group: Fjölþjóðleg og samþætt bankasamstæða sem starfar á öllum sviðum lána og fjármálamiðlunar með 

sérstakri áherslu á smásölu. 

 BPMA og VA: Tryggingafélög sem starfa einungis á Ítalíu og annast skaðatryggingar. 

 VP: Tryggingafélag sem starfar einungis á Ítalíu og annast líftryggingar fyrir menn. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 13.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11174 – GCA/BPMA/VA/VP 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2023/EES/82/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


16.11.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 82/3 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11237 – PSA/DUISPORT/HUPAC/HTS/DGT) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 7. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

2. Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Duisburg Hafen AG („Duisport“, Þýskalandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Beteiligungsverwaltungsgesellschaft 

des Landes NRW mbH („BVG“, Þýskalandi)  

 Hupac SA („Hupac“, Sviss) 

 H.T.S. Intermodaal B.V. („H.T.S.“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum H.T.S. Krimpen Beheer B.V., Niðurlöndum 

 PSA Belgium Holdings BV („PSA“, Belgíu), sem lýtur yfirráðum PSA International Pte. Ltd. („PSA International“, 

Singapúr) 

 Duisburg Gateway Terminal GmbH („DGT“, Þýskalandi), sem lýtur sem stendur yfirráðum Duisport, Hupac og 

H.T.S. 

Duisport, Hupac, H.T.S. og PSA öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir DGT. 

3. Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

4. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Duisport er eignarhaldsfélag og stjórnunarfélag hafnarinnar í Duisburg og býður upp á þjónustu sem tengist m.a. 

rekstri hafna við vötn og vöruferlisstjórnun. Það starfar í Þýskalandi og um allan heim í gegnum dótturfyrirtæki sín. 

 Hupac er alþjóðlegur rekstraraðili netkerfis og annast samþættan fraktflutning á landi, með sérstakri áherslu á 

járnbrautir í Evrópu og Asíu. 

 H.T.S. er samþættur þjónustaðili sem annast gámaflutningaþjónustu á landi. Fyrirtækið starfar í Þýskalandi, Belgíu og 

á Niðurlöndum. 

 PSA er eignarhaldsfélag í Belgíu innan PSA International samstæðunnar. PSA International er alþjóðlegur 

rekstraraðili hafnarmiðstöðva. 

 DGT mun starfrækja þríþætta afhendingarstöð gáma með lestum/skipum/vegum við höfnina við vatn í Duisburg í 

Þýskalandi, sem er enn í byggingu og hefur ekki verið tekin í notkun. 

5. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

6. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 13.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11237 – PSA/DUISPORT/HUPAC/HTS/DGT 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/82/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 82/4 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 16.11.2023 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11307 – GI GROUP/EUROPEAN STAFFING BUSINESS OF KELLY) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 10. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 GI Group Holding S.p.A. („GI Group“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum by Familia S.r.l., sem aftur lýtur yfirráðum 

tveggja einstaklinga 

 Kelly Services Management Sàrl („Kelly Services“, Sviss) sem lýtur yfirráðum Kelly Services, Inc. 

GI Group öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Kelly Services í heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 GI Group er samstæða atvinnumiðlana sem starfa um allan heim á sviði tímabundinnar ráðningar í störf og 

varanlegrar ráðningar í störf, sem felst m.a. í útvistun viðskiptaferla auk annarrar ráðgjafarþjónustu á sviði 

mannauðsmála fyrir atvinnumarkaðinn. 

 Kelly Services Management Sàrl annast tímabundnar ráðningar í störf og varanlegar ráðningar, m.a. útvistun á 

ráðningaferlinu og útvistun viðskiptaferla. Andlag viðskiptanna (target) er hluti af samstæðu Kelly Services, 

bandarísk atvinnumiðlun sem starfar um allan heim. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 17.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11307  GI GROUP/EUROPEAN STAFFING BUSINESS OF KELLY 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11308 – VODAFONE UK/THREE UK/VODAFONE UK HOLDINGS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 30. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Vodafone Group Plc, („Vodafone“, Bretlandi), Vodafone hefur yfirráð með Vodafone Limited („Vodafone UK“, 

Bretlandi)  

 CK Hutchison Group Telecom Holdings Limited („CK Hutchison“, Bretlandi) CK Hutchison hefur yfirráð með 

Hutchison 3G UK Limited („Three UK“, Bretlandi). 

Vodafone og CK Hutchison ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Vodafone UK Holdings Limited („Vodafone UK Holdings“, Bretlandi) í heild. 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Vodafone (Bretlandi) er eignarhaldsfélag samstæðu sem einkum fæst við rekstur á farsíma- og fastlínufjarskiptanetum 

og annast farsíma- og fastlínuþjónustu, s.s. tal-, skilaboða- og gagnaþjónustu, einkum víða í Evrópu og Afríku. 

Vodafone hefur yfirráð með Vodafone UK, dótturfélags sem er alfarið í eigu Vodafone, sem starfrækir kapal- og 

farsímaþjónustu og starfar einkum við farsímaþjónustu og endursölu á fastri talsímaþjónustu og fastlínubreið-

bandsþjónustu. 

 CK Hutchison (Bretlandi), CK Hutchison sameinar þrjár samstæður í Evrópu (kapal- og farsímaþjónustu í Austurríki, 

Danmörku, Svíþjóð, Bretlandi og á Írlandi og Ítalíu) sem eiga hlut CK Hutchison í farsímafyrirtækjum í Evrópu og 

66.09% hlut í Hutchison Telecommunications Hong Kong Holdings sem eiga hlut CKHH í farsímafyrirtækjum í 

Hong Kong og Macau. Three UK er dótturfélag sem óbeint er alfarið í eigu CK Hutchison. Three UK er kapal- og 

farsímaþjónusta í Bretlandi. 

Starfsemi Vodafone UK Holdings mun felast í sameinaðri starfsemi Vodafone UK og Three UK á sviði farsímaþjónustu í 

Bretlandi. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 13.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11308 – VODAFONE UK/THREE UK/VODAFONE UK HOLDINGS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11325  BROOKFIELD/SCHOELLER ALLIBERT) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. október 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Brookfield Corporation, í gegnum BCP IV RTP Holdings Limited, sem það hefur yfirráð með sér í lagi, (einu nafni 

„Brookfield“, Kanada) 

 Schoeller Packaging Holding B.V., (ásamt beinum og óbeinum dótturfyrirtækjum þess, „Schoeller Allibert“, 

Niðurlöndum), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum Brookfield og Schoeller Industries B.V. 

Brookfield öðlast óbein yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Schoeller Allibert í 

heild. 

Samruninn á sér stað með samningi eða eftir hvaða öðrum leiðum sem er. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Brookfield er eignastýringarfyrirtæki sem starfar á heimsvísu með áherslu á endurnýjanlega orku og innviði, óskráðar 

eignir, fasteignir, lán og tryggingar.  

 Schoeller Allibert framleiðir endurnýtanlegar flutningsumbúðir úr plasti fyrir meðhöndlun á efni.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 15.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11325  BROOKFIELD/SCHOELLER ALLIBERT 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11340 – I SQUARED CAPITAL/TDR CAPITAL/APPLUS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 8. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– I Squared Capital Advisors LLC („I Squared Capital“, Bandaríkjunum)  

– TDR Capital LLP („TDR Capital“, Bretlandi) 

– Applus Services S.A. („Applus“, Spáni)  

I Squared Capital og TDR Capital ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Applus í heild.  

Samruninn á sér stað með opinberu yfirtökutilboði sem tilkynnt var 14. september 2023. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– I Squared Capital er sjálfstæður fjárfestingarstjóri sem starfar um allan heim og fæst við innviði, með áherslu á 

atvinnugreinar eins og orkumál, veitur, fjarskipti, heilbrigðisþjónustu og flutninga í Norður-Ameríku, Evrópu og 

tiltekið hratt vaxandi efnahagskerfi um allan heim.  

– TDR Capital er framtakssjóður sem einblínir á fjárfestingar í ýmsum greinum á borð við vélaeldsneyti, smásölu, 

heilsuræktarstöðar, bílaþvottastöðvar, þjónustu í tengslum við tómt fasteignahúsnæði, endurnýjun á félagslegu 

húsnæði í Bretlandi, krár og veitingastaði, kaup á skuldum, strandflutninga, líftryggingar og eftirlaunatekjuvörur í 

Bretlandi. 

3. Starfsemi Applus er sem hér segir: Applus er skráð í kauphöllinni á Spáni og starfar við prófun, eftirlit og 

vottunarþjónustu, einkum út frá fjórum áherslusviðum: i) bifreiðum: skoðunarþjónustu fyrir bifreiðar, ii) orku og iðnaði: 

skoðunum, prófunum, verkfræði og tæknilegri ráðgjöf fyrir endurnýjanlega orku, innviðum, hefðbundinni orku og olíu og 

gasi, iii) IDIADA: hönnun, prófun, verkfræði og vottun á vélknúnum ökutækjum, iv) rannsóknarstofum: prófunum á 

uppbyggingu og efni, verkfræði, vottun og kvörðunarþjónustu. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 16.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11340 – I SQUARED CAPITAL/TDR CAPITAL/APPLUS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11347 – CARLYLE/GTCR/CAPTRUST) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 8. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– The Carlyle Group, Inc. („Carlyle“, Bandaríkjunum) 

– GTCR, LLC („GTCR“, Bandaríkjunum) 

– The Capfinancial Group, LLC („CAPTRUST“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum GTCR 

Carlyle og GTCR öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir CAPTRUST. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Carlyle, sem hefur höfuðstöðvar í Bandaríkjunum, er alþjóðlegt eignastýringarfyrirtæki sem stýrir sjóðum sem 

fjárfesta um allan heim í: i) framtakssjóðum sem starfa um allan heim, ii) alhliða lánsfjármögnun og iii) 

fjárfestingalausnum. 

– GTCR, sem hefur höfuðstöðvar í Bandaríkjunum, er framtakssjóður sem leggur áherslu á fjárfestingar í 

sprotafyrirtækjum á sviði fjármálaþjónustu og tækni, heilsugæslu, tækni, fjölmiðlunar og fjarskipta og 

viðskiptaþjónustu.  

– CAPTRUST, sem hefur höfuðstöðvar í Bandaríkjunum, er sjálfstætt fjárfestingarfyrirtæki sem annast fjár-

festingaráðgjöf, eignastýringu og skipulagsþjónustu fyrir einkaaðila og stofnanafjárfesta. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 16.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11347 – CARLYLE/GTCR/CAPTRUST 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11348 – CONTEMPORARY AMPEREX TECHNOLOGY/ 

ANEKA TAMBANG/FENI HALTIM/HPAL JOINT VENTURE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 7. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Contemporary Amperex Technology Co. Limited, í gegnum HongKong CBL Limited (einu nafni, „Contemporary 

Amperex Technology“, Kína)  

– PT Aneka Tambang Tbk („Aneka Tambang“, Indónesíu), sem lýtur yfirráðum Mining Industry Indonesia  

– PT Feni Haltim („Feni Haltim“, Indónesíu)  

– HPAL JV (Indónesíu) 

Contemporary Amperex Technology og Aneka Tambang öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og  

4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir HPAL JV (hinu sameiginlega félagi). 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum í sameiginlegu fyrirtæki sem er þegar til (Feni Haltim) og með kaupum á 

hlutabréfum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er sameiginlegt félag (HPAL JV). 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Contemporary Amperex Technology er rafhlöðuframleiðandi og tæknifyrirtæki sem sérhæfir sig í framleiðslu á 

litíumjóna-rafgeymum fyrir rafknúin ökutæki og orkubirgðakerfum auk rafhlöðustýringakerfa.  

– Aneka Tambang starfar við nám á margvíslegum steinefnum auk þess að sinna viðskiptum á sviði iðnaðar, verslunar, 

flutninga og þjónustu að því er varðar nám á margvíslegum tegundum steinefna. 

3. Starfsemi fyrirtækisins Feni Haltim er sem hér segir: Flutningar, sendingarþjónusta og leiga á eignum (t.d. þungbúnaði, 

ökutækjum, byggingum, landi og miðstöðvum). Eftir að fyrirhuguð samfylking er um garð gengin, mun Feni Haltim i) 

gegna hlutverki álvers í Indónesíu, ii) starfa við framleiðslu og sölu á nikkeljárni og iii) fást við ýmiss konar 

iðngarðsstarfsemi, m.a. fyrir álver.  

Starfsemi HPAL JV (hins sameiginlega félags) verður sem hér segir: að þróa, byggja, reka og viðhalda verksmiðju fyrir 

vinnslu málma úr vatnslausn til að framleiða blandað hýdroxíð sem unnið er með útfellingu og inniheldur lágmark 35% af 

nikkel og lágmark 1.5% af þurru efni fyrir framleiðslu rafhlaðna frá upphafi til enda. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 16.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11348 – CONTEMPORARY AMPEREX TECHNOLOGY/ANEKA TAMBANG/FENI HALTIM/HPAL JOINT 

VENTURE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2023/EES/82/09 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11352 – SVP/APCOA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 10. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Strategic Value Partners LLC („SVP“, Bandaríkjunum) 

– APCOA Parking Holdings GmbH („APCOA“, Þýskalandi) sem lýtur yfirráðum Centerbridge Partners, L.P. 

(„Centerbridge“, Bandaríkjunum) 

SVP öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir APCOA í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– SVP er fjárfestingarfyrirtæki sem starfar einkum í Evrópu og Bandaríkjunum, sem einblínir á stýringu vogunarsjóðs 

og blandaðra framtakssjóða sem fjárfesta í opinberum eignum og einkaeignum, skuldamörkuðum og sinnir öðrum 

sérhæfðum fjárfestingum. 

– APCOA starfar um alla Evrópu og annast rekstrarþjónustu fyrir bílastæði, bílastæðaráðgjöf og framfylgd auk lausna 

og þjónustu að því er varðar leigubíla og ferðir. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 17.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11352 – SVP/APCOA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2023/EES/82/010 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11354 – GRAIN/BAM/BLACKSTONE/PTI) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 8. nóvember 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Grain Management, LLC („Grain“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum David J Grain 

– BlackRock Alternatives Management, LLC, („BAM“, Bandaríkjunum) í hlutverki sínu sem fjárfestingarstjóri 

BlackRock Global Infrastructure Fund IV, SCSp („BGIF IV“, Lúxemborg), sem lýtur yfirráðum BlackRock, Inc. 

(„Blackrock“, Bandaríkjunum) 

– Blackstone Inc. („Blackstone“, Bandaríkjunum) 

– Phoenix Tower US Holdings, L.P. („PTI“, Bandaríkjunum), sem lýtur sem stendur yfirráðum Blackstone 

Blackstone, Grain og BAM öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir PTI. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Grain er framtakssjóður með áherslu á fjárfestingar í fjarskiptaiðnaði. 

– BAM annast uppbyggingu á verðbréfasöfnum, eignastýringu og fjárfestingaráðgjöf. BAM ræður yfir og stjórnar 

fjárfestingarákvörðunum BGIF IV, sjóðs sem leggur áherslu á fjárfestingar í stafrænni þjónustu, flutningi, orku og 

orkugrunnvirkjum og -virðiskeðjunni. 

– Blackstone stýrir fjárfestingum í sérhæfðum eignum um allan heim. 

3. Starfsemi KTS er sem hér segir: eign og rekstur óbeinna þráðlausra fjarskiptainnviða í Bandaríkjunum, Rómönsku 

Ameríku, Karíbahafinu og Evrópu. Á EES-svæðinu er starfsemi PTI eign og rekstur óbeinna þráðlausra fjarskiptainnviða 

(turna) í Frakklandi, á Kýpur, Ítalíu, Írlandi, Möltu og Spáni. PTI er einnig í ferli við að eignast turna í Þýskalandi. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 16.11.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11354 – GRAIN/BAM/BLACKSTONE/PTI 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2023/EES/82/11 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10821 – YOKOHAMA RUBBER CO/TRELLEBORG WHEEL  

SYSTEMS HOLDING) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 24. mars 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M10821. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11069 – KUBIKX/VEROO/9.5 VENTURES/HEYLOG) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11069. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/82/13 

2023/EES/82/12 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11167 – ALIMENTATION COUCHE-TARD/TOTALENERGIES  

(BELGIUM – LUXEMBOURG – GERMANY)) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 3. nóvember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11167. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11176 – LONE STAR/CENTROMOTION) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. ágúst 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11176. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11221 – NIPPON EXPRESS/CARGO-PARTNER) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11221. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11231 – KEENSIGHT CAPITAL/NOMIOS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 31. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11231. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11251 – NJJ/LML) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á frönsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver 

eru. Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11251. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11258 – BDT/SOFIMA HOLDINGS/SOFIMA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 6. nóvember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11258. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/82/18 
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http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11275 – MACQUARIE/ENEL/ENEL GREEN POWER HELLAS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11275. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11287 – ASTERION/STEAG GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11287. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/82/20 

2023/EES/82/21 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11315 – KKR/SINGTEL/ST DYNAMO INVESTMENT) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 30. október 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11315. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/82/22 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað  

vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvörðunar um veitingu leyfis hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efni Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer Nánari upplýsingar 

Krómtríoxíð 

EB nr. 215-607-8, 

CAS nr. 1333-82-0 

C(2023) 7309 31. október 2023 REACH/23/26/0/R1 
C/2023/585, 

7.11.2023 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275. 

2023/EES/82/23 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

(birtingartilvísun í 

Stjtíð. ESB) 

SA.108920 Spánn — 

IND- Línea de actuación integral 

sobre la cadena de valor industrial, 

Sección A Baterías (PERTE 

Vehículo Eléctrico y Conectado) 

(MRR) 

C/2023/85, 

4.10.2023 

SA.107640 Ítalía Sicilia Bonus Energia Sicilia 
C/2023/91, 

4.10.2023 

SA.107407 Danmörk — 

TCTF — Danish aid measure to 

ensure sufficient supply of critical 

medicines 

C/2023/94, 

5.10.2023 

SA.100860 Belgía — bpost 7th management contract 
C/2023/92, 

6.10.2023 

SA.105792 Írland — 
Promotion of Agricultural Products 

by Bord Bia 

C/2023/107, 

6.10.2023 

SA.105414 Þýskaland — 

Aid scheme for High Power 

Charging infrastructure for electric 

vehicles along the motorways in 

Germany 

C/2023/240, 

11.10.2023 

SA.107873 Lúxemborg — 

TCTF: Third amendment to the aid 

scheme for companies particularly 

affected by the rise in energy prices 

caused by Russia’s aggression 

against Ukraine (amendments to 

SA.103096, SA.104396 and 

SA.105084) 

C/2023/158, 

11.10.2023 

SA.109217 Pólland — 

TCTF: Pomoc dla producenta 

rolnego, który w 2022 r. lub w 2023 

r. przynajmniej raz nie otrzymał 

zapłaty za sprzedaną kukurydzę od 

podmiotów prowadzących skup i 

obrót zbożami 

C/2023/157, 

11.10.2023 

SA.107576 Slóvenía Slovenia 

Nadomestilo za zmanjšanje dohodka 

iz kmetijske dejavnosti zaradi 

prilagoditve ukrepom 

vodovarstvenega režima 

C/2023/242, 

13.10.2023 

SA.107308 Spánn Pais Vasco 

Transformación y comercialización 

de productos forestales (Programa 

HANDITU EGURRA 2023). 

C/2023/238, 

13.10.2023 

SA.108262 Spánn — 

Modificación del régimen SA.64328 

(2021/N) ‘Programa de apoyo a la 

transformación integral y 

modernización de invernaderos’ 

C/2023/235, 

13.10.2023 

SA.102859 Niðurlönd 
Groot-

Rijnmond 

NL_BZK_CSDO_Den Haag United 

Fish Auctions N.V. 

C/2023/234, 

13.10.2023 

SA.63421 Svíþjóð — 
Lättnader i beskattningen av 

personaloptioner i vissa fall 

C/2023/181, 

13.10.2023 

2023/EES/82/24 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300091
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300091
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300094
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300094
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300092
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300092
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300107
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300107
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300157
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300157
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300242
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300242
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300238
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300238
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300181
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

(birtingartilvísun í 

Stjtíð. ESB) 

SA.109279 Búlgaría — 

TCTF: Помощ в подкрепа на 

ликвидността на земеделски 

стопани за преодоляване на 

негативното икономическо 

въздействие на руската агресия 

срещу Украйна (изменение на 

SA.106681 (2023/N)) 

C/2023/175, 

13.10.2023 

SA.106646 Niðurlönd — 

NL_LNV_AGRO_PAV Energie-

efficiëntie glastuinbouw — 

wijziging van de steunmaatregel 

SA.59823 (2020/N) 

C/2023/239, 

16.10.2023 

SA.108953 Ítalía Italy 

Regime di aiuti agli investimenti 

finalizzati alla produzione di 

elettrolizzator 

C/2023/258, 

16.10.2023 

SA.101134 Ítalía — 

Modifica della carta degli aiuti a 

finalità regionale per l'Italia 

(1o gennaio 2022- 

31 dicembre 2027) 

C/2023/270, 

16.10.2023 

SA.108623 Búlgaría — 

Изменение на картата на 

регионалните помощи на 

България (1 януари 2022 г. — 

31 декември 2027 г.) за периода от 

1 януари 2024 г. до  

31 декември 2027 г. (междинен 

преглед) 

C/2023/262, 

17.10.2023 

SA.104336 Belgía — 

SA.104336 — Amendments to the 

capacity remuneration mechanism in 

Belgium 

C/2023/265, 

18.10.2023 

SA.101109 Frakkland — 
Régime d’aides aux porteurs de 

projets de géothermie profonde 

C/2023/268, 

18.10.2023 

SA.106934 Tékkland — 

Podpora na zlepšení dobrých 

životních podmínek v chovu 

drůbeže 

C/2023/272, 

19.10.2023 

SA.105152 Lettland — 

Amendment to SA.47233: 

Temporary non-marketable risks of 

short-term export-credit guarantees 

provided by ‘Development finance 

institution Altum’ in the Republic of 

Latvia 

C/2023/285, 

19.10.2023 

SA.108852 Pólland — 
Credit Unions Orderly Liquidation 

Scheme 

C/2023/286, 

19.10.2023 

SA.58824 Grikkland — 
Covid 19: planned support in favour 

of Energean Oil & Gas 

C/2023/256, 

20.10.2023 

SA.104922 Írland — 

Ireland Forestry Programme 

2023 — 2027 comprising the 

following sub-schemes: Woodland 

Improvement — Deer Tree Shelter 

and Deer Hare Fencing — Forest 

Management Plans — Native 

Woodland Conservation — 

Environmental Enhancement — 

Open Forest — Climate Resilient 

Reforestation 

C/2023/299, 

20.10.2023 

SA.109212 Portúgal — 

Alteração do mapa português dos 

auxílios com finalidade regional 

1.1.2022-31.12.2027 para o período 

de 1.1.2024-31.12.2027 

C/2023/306, 

20.10.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300175
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300175
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300239
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300239
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300268
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300268
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300285
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300285
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300299
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300299
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300306
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

(birtingartilvísun í 

Stjtíð. ESB) 

SA.51158 Litháen Lithuania 
Planned acquisition of a dredger by 

the Port of Klaipeda  

C/2023/381, 

24.10.2023 

SA.53750 Þýskaland 
Baden-

Wuerttemberg 

Alleged aid to the Merz Akademie 

in Baden-Württemberg 

C/2023/382, 

24.10.2023 

SA.108821 Spánn — 

TRTEL — Provisión de 

equipamiento activo e 

infraestructura auxiliar necesaria 

para la prestación de servicios 5G 

standalone en zonas rurales (MRR). 

C/2023/392, 

25.10.2023 

SA.109486 Pólland — 
TCTF: Pomoc dla producentów 

zbóż i nasion oleistych 

C/2023/423, 

25.10.2023 

SA.109409 Búlgaría — 

TCTF: Помощ в подкрепа на 

ликвидността на земеделски 

стопани за преодоляване на 

негативното икономическо 

въздействие на руската агресия 

срещу Украйна (изменение на 

SA.106681 (2023/N)) 

C/2023/424, 

25.10.2023 

SA.108721 Pólland — 

TCTF: Dopłaty dla podmiotów 

prowadzących działalność w 

zakresie obrotu lub skupu 

kukurydzy 

C/2023/425, 

25.10.2023 

SA.105118 Ítalía — 

‘Fondo Nazionale Unico per il 

turismo’: Direct grant for 

undertakings, not subject to public 

service obligations, authorized to 

operate tourist transport of people 

by covered buses (Article 4, par. 1, 

Decree-Law No 4 of  

27 January 2022. 

C/2023/434, 

26.10.2023 

SA.108758 Niðurlönd — Multiplier Giftenaftrek-Verlenging 
C/2023/436, 

26.10.2023 

SA.108728 Spánn — 

Establecimiento de servicios de 

asesoramiento en el marco del Plan 

Estratégico de la PAC 2023-2027 

C/2023/547, 

27.10.2023 

SA.109166 Slóvenía — Soft loans for SMEs 
C/2023/568, 

28.10.2023 

SA.109165 Eistland — 

TCTF: Support for the investments 

to ensure security of energy supply 

(EBIA) 

C/2023/562, 

31.10.2023 

SA.109322 Grikkland Greece 

ΑMENDMENT OF THE GREEK 

REGIONAL AID MAP FOR THE 

PERIOD OF 1.1.2024-31.12.2027 

C/2023/563, 

31.10.2023 

SA.108803 Ítalía Calabria 

POR Calabria FESR FSE 2014-

2020. Interventi di sostegno alle 

imprese per mitigare gli effetti della 

crisi energetica conseguente alla 

crisi internazionale: definizione di 

una misura di aiuto di importo 

limitato di cui al paragrafo 2.1 del 

‘Quadro Temporaneo di crisi per 

misure di aiuto di Stato a sostegno 

dell'economia a seguito 

dell'aggressione della Russia contro 

I'Ucraina’ (Comunicazione 2022/C 

131 1/01 e s.m. i. della 

Commissione Europea). 

C/2023/565, 

31.10.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300423
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300423
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/oj/daily-view/C-series/default.html?&ojDate=27102023
https://eur-lex.europa.eu/oj/daily-view/C-series/default.html?&ojDate=27102023
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300565
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300565
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
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aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

(birtingartilvísun í 

Stjtíð. ESB) 

SA.102871 Litháen Lithuania 

SA.102871 (2023/N) — 

Lithuania — TCTF: Offshore wind 

support scheme 

C/2023/566, 

31.10.2023 

SA.109293 Slóvakía 

Západné 

Slovensko, 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Zmena mapy regionálnej pomoci 

pre Slovenskú republiku na obdobie 

1.1.2024 — 31.12.2027 

C/2023/567, 

31.10.2023 

SA.109527 Malta Malta 

TCTF: Temporary State Aid 

Scheme to the Dairy Sector intended 

to compensate farmers for the losses 

experienced due to market 

disturbances brought about by the 

invasion of Ukraine by Russia 

C/2023/578, 

31.10.2023 

SA.108255 Þýskaland Sachsen 

Sachsen: Natürliches Erbe — 

Vorhaben der naturschutzbezogenen 

Öffentlichkeits-/ Bildungsarbeit 

(FRL NE/2023) 

C/2023/587, 

31.10.2023 

SA.108275 Írland — 

2023 Scheme to Promote the 

Combustion of Category 1 Meat and 

Bonemeal 

C/2023/580, 

3.11.2023 

SA.109516 Kýpur Cyprus 

TCTF: Καταβολή έκτακτης 

κρατικής βοήθειας για στήριξη των 

γεωργών της Δυτικής Λευκωσίας 

για το αυξημένο κόστος παραγωγής 

C/2023/581, 

3.11.2023 

SA.107894 Þýskaland — 

Bund-Nationale Rahmenrichtlinie 

zur Gewährung staatlicher 

Finanzhilfen zur Bewältigung von 

Schäden in der Land- und 

Forstwirtschaft verursacht durch 

Naturkatastrophen oder widrige 

Witterungsverhältnisse 

(Verlängerung und Änderung der 

Regelung SA.40354) 

C/2023/595, 

3.11.2023 

SA.105477 Belgía — 
Loi portant soutien au transport de 

voyageurs par trains de nuit 

C/2023/602, 

7.11.2023 

SA.107732 Niðurlönd — 

NL-EZK-KE-PK-Subsidie voor 

onderzoek naar de technische 

mogelijkheden van 

bedrijfsduurverlenging van de 

kerncentrale Borssele 

C/2023/684, 

7.11.2023 

SA.103642 Belgía — 

Steunmaatregel SA.41330 — 

België — Steunregeling ten behoeve 

vanhet zeevervoer 

(tonnagebelasting) 

C/2023/705, 

7.11.2023 

SA.108654 Ítalía Italy 

TCTF: Exemption from social 

contributions for the hiring of 

beneficiaries of the Citizens' Income 

C/2023/715, 

7.11.2023 

SA.109329 Þýskaland — 

Änderung der Fördergebietskarte für 

Deutschland (1. Januar 2022 — 

31. Dezember 2027) für den 

Zeitraum vom 1. Januar 2024 bis 

zum 31. Dezember 2027 

(Halbzeitüberprüfung) 

C/2023/716, 

7.11.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300567
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300567
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300580
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300580
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300602
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300602
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300705
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300705
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300716
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300716
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(birtingartilvísun í 

Stjtíð. ESB) 

SA.107886 Kýpur — 

RRF — Risk Finance: prolongation 

of the tax reduction for investments 

made by legal persons in innovative 

small and medium-sized enterprises 

C/2023/719, 

8.11.2023 

SA.107101 Rúmenía — — 
C/2023/722, 

8.11.2023 

SA.108877 Austurríki Austria 

Überbrückungsgarantien für 

Energiekosten gemäß KMU-FG 

nach dem Befristeten Rahmen zur 

Krisenbewältigung und Gestaltung 

des Wandels 

C/2023/787, 

10.11.2023 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300722
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300722
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300787
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300787
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